Uppegifter rorande Sigrid Alvida Anderssons rymning

Sondag d 10/11 1906 blev Sigrid Andersson af sin foster-
moder skickad till grannen, hemmansdgare Larsson for

att bjuda honom hem pa kaffe. Vid sitt intrdde 1 Larssons stuga
fann hon denne ensam i rummet, sovande. Hennes

O0gon naglades genast fast vid Larssons portmonnd, som 1ag
pa bordet, och hon kunde ej motsta begiret att taga den.

Da hon 6ppnade portmonéen och ség att i densamma

fanns sd mycket som ndgra ore 6ver 5 kronor, kom

genast tanken att rymma frén fosterhemmet 6fver

henne, ddr hon séger sig icke hafva trifts sa godt. —

Emellertid upptécktes stolden af Larsson, ehuru icke
forr 4n pa mandagsmorgonen. Larsson hade naml.
under sondagen varit starkt berusad. Han missténkte
Sigrid och anmélde saken for hennes fosterfar, som

ar Larssons arrendator. Denne tog flickan i forhor och
hon erkénde, att hon tagit portmonden, men hon hade nu sa
helt left sig in i tanken pad rymningen, att hon ej kunde
forma sig afsta frdn densamma och som den ¢j kunde ga for
sig utan penningar, beslot hon att ej aterlam-

na allt Farbror Larsson hade ju varit s& ”full”, att han
inte s& noga kunde minnas, hur mycket han haft i
portmonnén och hon bedyrade, da hon tillfragats att
den ej innehdll mer &n nagra ore 6fver 1 krona,

hvilken summa hon nu tillsammans med portmo-

nden aterlimnade. Forsedd med de 6vriga 4 kronor
gick hon till skolan. Under skoltimmarne stred hon
med sitt béttre jag, som uppmanade henne att dtervinda
hem, erkdnna och aterldmna allt, men dventyrs-

lustan och fruktan for stryk segrade 6fver de béttre
kdnslorna. P4 hemvégen smet hon fran kamraterna

och begav sig péd vig at Sorundahéllet. —

Da Sigrid Andersson for snart tva ar sedan utackor-

derades till det hem, hvarifrdn hon nu rymde, bodde foster-
fordldrarne — torparen Lindqvist och hans hustru — i

Sorunda, nira Djursnis gird i Osmo. Dirifran flyttade

de for nagot over ett ar sedan till Dahlsjo, Osmo beliget
ungefar en mil fran deras forra torp. I Sorunda hade

de till granne en fiskare Eriksson, som alltid varit snall

och vinlig mot Sigrid. S& snart hon gjort upp for sig, att

hon borde rymma, hade hon forst ténkt pé att begiva

sig till honom, icke s& mycket darfor att farbror Eriksson



varit snill och vinlig mot henne, men nu emedan han var den
minsta karl'n hon kédnde, och hans kldde darfor skulle

passa henne bist. Klddde hon sig till pojke, skulle nog inte
polisen ha sa litt att finna henne och andra ménniskor

svérare att kdnna igen henne. Mossa — ja en sddan fick

hon vil dnda lof att kopa, ty stort huvud hade farbror
Eriksson.— Till Eriksson som dr enkeman kom flickan

helt sent pa kvillen. Hon hélsade fran fostermodern

och bad att fa stanna hos farbror dver natten. Hon hade

blivit sdnd att handla 1 Féllnds handelsbod. D& Eriksson
uttryckte sin hipnad dver att hon blivit skickad en hel

mil och till annan socken for att handla, da sa ménga

bodar fanns i nirheten av deras hem, svarade hon att de

hort efter 6ver allt men ingenstans fanns det som nu skul-

le kdpas och dessutom skall hon betala en liten skuld, som
fostermodern var skyldig i Fallndsboden, se’'n den tid de
bodde i Sorunda. —

P& morgonen rodde Sigrid sig 6fver till handelsboden,

dir hon kdpte mossan. Aterkommen till Eriksson var

denne pa sjon. Hon gick da upp pa vinden, nedtog

frdn viaggen Erikssons basta kostym, forsag sig med det

linne hon ansag sig behdva, slog in allt tillsammans

med mdssan till ett paket och It E., nidr han kom

hem, tro att paketet innehdll hvad hon handlat i Fallnés
-boden. Nér detta var klart och E. dterkommit, erbjod sig
Sigrid att stidda &t farbror, och att farbror Eriksson fick
snyggt, ddirom kan man vara forvissad, ty ingen ar da det
giller duktigare, renligare och raskare &n Sigrid. — D4

Sigrid den 3dje dagen pa morgonen ater skulle begifva sig
hem, tog E.. for att ndgon smula forkorta vagen for

den ”lilla stackar'n” och rodde henne till Djursnds brygga

dér han landsatte henne och fran béten rickte henne

paketet, som innehdll hans egen och enda helgdagsko-

stym! — I skogsbacken ofanfoér Djursnés brygga utbytte Sigrid
sina egna kldder mot de stulna mans-

kladerna, afklippte med en sax, ocksé den tagen fran
Eriksson, sitt har, patog mossan, beslot antaga nam-

net Oskar och antridde sin vandring med Osmo jirn-
vagsstation, beldgen omkr. en mal fran Djursnds, som
nirmaste mal. Framkommen dit, 16ste hon biljett

till Sthlm, dit hon ankom vid 4 tiden pa e.m. Hon

sdger sig sedan hafva gatt fram och ater pa gatorna

till kl. mellan 7 — 8 pa aftonen, da hon péd Drottningg.

“motte en farbror som sig ut som en arbetare.” Denne bad hon
att fa f6lja hem och ligga 6fver natten.



Hon hade ndmligen samma dag kommit frén landet
for att soka plats och hilsa pa sldktingar, men da hon
gick for att soka dessa, befanns att de flyttat, och nu
kdnde hon ingen méanniska. Mannen tog henne med
hem han hade familj, de voro snélla mot henne och
hos dem fick hon ligga pa golfvet tre nitter. —

Andra dagen af sin vistelse i Stockholm slog hon sig 1 sprak
med en pojke, som gick och delade ut reklamlappar
for en skoaffar pa Soder. Sigrid erbjod pojken sin
hjélp, engagerades och erholl for sitt arbete pd aftonen
25 6re och det goda radet att skaffa sig Sthlms. tidn.
och se efter bland annonserna efter springpojkplats.
Oskar lydde rédet och redan dagen dirpa erholl han i
Vistlings bokhandel péd grund av sitt arliga och hygg-
liga utseende” en sadan plats. —

Det gillde nu for Sigrid, sen hon fatt plats med 16fte
om 30 kr. per manad, att ock erhélla bostad. Pa kvéllen
af forsta dagen 1 bokhandeln stréfvade hon omkring pé
gatorna fOr att fa syn pa ndgon “farbror, som sdg snall
ut”, och, som hon skulle viga sig pa! P4 Bryggarg.
motte hon en dldre man, den hon tyckte passade. Hon
gick fram till honom \och bad i den mest bevekande och
0dmjuka ton att fa f6lja honom hem och ligga pa golf-
vet 0fver natten och sa upprepade hon samma osanna
list., som till den ofvan nidmnde arbetaren, men med til-
lagget nu, att hon skulle fa borja i Véstl. Bokh. och dir er-
halla 30 kr. i manaden. Mannen, som heter Ostergren
och innehar en liten lamp- och ljusoljeaffir, Bryggareg.
8, rordes till medlidande, tog henne med hem till
Hustrun, som lofvade att Oskar atminstone de nér-
maste dagarne kunde i bo hos dem._ Som Oster-
grens sjélfva inga barn haft eller har, faste de sig vid
pojken. Han fick hvajre morgon kaffe och smorbrod

pa sidngen. Sa snart Oskar erhéllit sin forsta
veckoafloning, erbjod han sig att betala hyran. Detta
slapp han emellertid. For penningarna kdpte han

sig d& ett par kortare benkldder dn den, som tagits

fran Eriksson, samt stirkkragar och sé kallade for-
stycken. Péa sondagen tog vardfolket Oskar med

i kyrkan. — D4 Oskar innebott hos Ostergrens

fjorton dagar miste fru O. sin portmonni. Hon

ville dock icke ett 6gonblick misstdnka “’den stackars
gossen” eller sdga nagot till sin man om saken.

Sigrid har emellertid for undertecknad erként, att

hon tog fru O-s portmonni, att hon gjorde det, emedan



hon da saknade penningar till mat. Denna bekdnnelse
har for Sigrid varit svarast att gora. Hon grit mycket
och hogljudt, di hon tillfrigades, om hon ej tyckte
det vara mycket illa gjort mot dem som varit sa snal-
la mot henne. D4 Sigrid &tf6ljd av undertecknad,
sjilv till fru O. aterlimnade det stulna beloppet, o1l
hon denna om halsen, grit vdldsamt och bad om for-
latelse. —

Fru O., som mirkt, att Oskar behdfde byta rent lin-

ne lofvade sy honom en ny skjorta och pa aftonen
skulle han fa byta. Oskar tackade, men kom aldrig éter.
Han hade d4 bott hos Ostergrens nira tre veckor.
Samtidigt hade man i bokhandeln borjat undra 6fver,
om Oskar @nda var en fullt palitlig gosse. Han hade
ndml. en dag, utan dirom hafva blifit tillsagd tagit
ndgra héften, dem han dmnade ga ut med och, som man
trodde, sélja for att sedan stoppa penningarna pa sig. Det
uppticktes dock i sista minuten, han ropades tillbaka
och man boérjade narmare utfriga honom. Efter den
dagen var Oskar ocksa forsvunnen ur bokhandeln. Tva
dagar forut hade han erhallit sin afloning. — Sin plats
hos Vistlings hade Sigrid annars skott utmérkt.

Hon hade uppburit och handhaft ganska mycket pen-
ningar och alltid redovisat ordentligt. Hon hade ut-
markt sig for hoflighet och raskhet. Synnerhet for-
vanande man sig 1 bokhandeln nu se’n man fatt

veta, det var en flicka, hur hon kunnat orka med de
tunga dragkirrorna till bitarna och huru raskt hon
expedierat dfven dessa drenden. Af undertecknad
tillfrAgad, hvarfor hon inte tervinde till Ostergrens, sva-
rade Sigrid, att hon fruktade for det fru O., d& S. bytte
linne, skulle upptécka hennes rétta kon. Till bok-
handeln tordes hon ej dtervinda, da hon forstod, att man
dér borjat misstanka henne och kanske kunde an-

madla henne for polisen. Hon har under tarar for-

sdkrat, att hon ej &mnade sélja héftena, utan det hon
trodde, hon skulle ga med dessa till samma familj, hon
forut blifit saind med sédana. Forofrigt sdger hon

sig icke hafva tagit nagot i bokhandeln, utom en
fargldda. I bokhandeln aterigen péstods, att hon fétt
denna. —

Dagen efter det Sigrid slutat sin plats, trdffade hon
pa ett kafé en 28 arig pojke, som salde vykort. Sig-
rid inledde konversation med ynglingen och denna radde



henne att uppkopa julkort och sélja, emedan man pé sadant
fortjdnade sa valdigt bussigt. Sigrid tilltalades av for-
slaget men, ansag att hon forst borde skaffa sig snygg-
are kldder. ”Farbror Erikssons” kostym var nu tamli.

illa medfaren och rocken vil tunn. Af sin nye
bekantskap anvisades hon en bod pa Kindstugg.

dér man koper klader billigt. Har kopte hon en tjock,
tdml. snygg men begagnad kavaj for 2 kr., ett par tjocka
préktiga benkldder for 3 kr., ett par sndrkdngor med
hoga skaft, men slitna sulor for 1kr. Hennes kamrat
brukade bo pa hotell Lion, Klara Norra gata om nétterna

dar borde ocksa Oskar soka fa bo. Ja-dekunde-girna
f6ljas-dit-detsamma- Ja, de kunde gérna folja dit

med detsamma, sd att Oskar fick byta kldder och tinga
plats till natten. —

Sigrid uppkdpte ett litet lager af vykort och borjade sin
forsdljning. En hel vecka var hon tillsammans med sin
nyforvérvade vén, bodde pa samma hotell och i samma
rum som han, utan att denne en enda gang anade, att Oskar
Andersson var en flicka. —

Dagen fore julafton motte Sigrid helt oférmodat, herr
Vennergren, chef i Vistl. Bokh. ab. Han kinde igen f.d.
Springpojken, tog honom med till bokhandeln, dir

han dnyo anstdllde forhér med honom. Det hade ndml.
forefallit dem dnnu mer misstanksamt, att pojken sadéar
utan vidare forvann. Emellertid Sigrid erkinde in-

te, erholl ett par praktiga orfilar ock fick ga. —

Sigrid trifdes ej att bo pa hotell. P4 "Rum for resande”,
dér hon logerat ndgra nétter, var det snuskigt och
smutsigt och s blef det henne for dyrt. Hon hade hort
ndgon tala om Frélsningsarméns hérbégre, sag

efter 1 en telefonkalender, hvar det var beldget. och be-
gav sig d 29 dec. pé aftonen dit. — Under samtal

med gossen kommo slumsystrarne underfund med,

att han narrades. De ansatte honom med fragor

och markte da, hur ”den ena osanningen fodde den
andra” och hur han slutligen alldeles trasslade in sig.
Sa kom han, troligen af glomska, att ndmna Utackor-
deringsbyrdn, mirkte genast sjélf sin dumhet och ritta-
de: ”allminna barnhuset”: Men nu voro systrarna pa
det klara, ehuru de 4nd4 inte kunde ténka sig, att Oskar
var den af Byran efterlysta flickan. Ofver sondagen
hollo de honom innestéingd, d& de ej hade tillfdlle att fora
honom till Byran forrdn pd méndagen. Under vigen



till barnhemmet gjorde Sigrid ett rymningsforsok, men
infingades anyo av systrarna. For att fa in henne genom
barnhemmets port méste en forbigadende herres hjilp
anlitas. —

Sigrid har forklarat orsaken till, att hon sa ogérna

ville lata sin aterforas till hemmet vara, den att

hon skdmdes mycket och var radd for stryk.

Under den tid Sigrid Andersson vistades hdr pa barn-
hemmet, har hon uppfort sig utmérkt. Hon ar i grund
och botten en snéll och kénslig flicka, men hon é&r in-
bunden och mycket svar att komma underfund

med. Hon forsjunker ofta i tankar och forefaller da,
som grubblande hon intensivt 6fver ndgot. Hon dr mycket
mottaglig for vénlighet och grater latt. Hir pa hemmet
har hon visat mycket dmhet och véanlighet mot sma-
barnen och det roar henne mycket att leka med dem.
Hon &r, som forut ndmnt, villig och duktig att arbeta.
Narras gor hon ej, d& hon ej anser det nddvandigt, men
kan da gora detta pé ett 6vertygande satt. — For Sigrid
Andersson ér nog lyckligast s& ldnge hon har full
sysselsdttning och lifligt omkring sig. Husliga

sysslor synes intressera henne mest. Skall ett hem

pa landet dter anskaftas, bor det vara ett .sadant, dir
hon kan fa ldra sddana, exempelvis en stor bond-

gard eller mojligt en préstgard. I ett sadant

hem med intelligenta, forfinade fosterforéldrar, kan
kanske Sigrid Andersson fostras och rdaddas till en
god och nyttig samhéllsmedlem och ddrmed vore

ju mycket vunnet.
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